C 300/34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 18.8.2016

Czwartek, 15 stycznia 2015 r.

PS_TA(2015)0012

Sytuacja w Egipcie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 stycznia 2015 r. w sprawie sytuacji w Egipcie (2014/3017(RSP))
(2016/C 300/07)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje Wczesmeﬂsze rezolucje w sprawie Egiptu, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 6 lutego 2014 r.
w sprawie sytuacji w Egipcie (') i z dnia 17 lipca 2014 r. w sprawie wolnosci stowa i zgromadzen w Egipcie (),

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Egiptu z sierpnia 2013 r. i lutego 2014 .,

— uwzgledniajac ostatnie o§wiadczenia Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych w sprawie Egiptu, w tym o$wiadczenia
z dnia 21 wrze$nia 2014 r. w sprawie zamachu bombowego w egipskim ministerstwie spraw zagranicznych i z dnia
3 grudnia 2014 r. w sprawie wyrokéw sadowych wydawanych w Egipcie,

— uwzgledniajac o$wiadczenia sekretarza generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych Ban Ki-moona oraz wysokiej
komisarz ONZ do spraw praw czlowieka Navi Pillay z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie kar wigzienia dla kilku
dziennikarzy oraz potwierdzenia wyrokéw $mierci natozonych na szereg czlonkéw i zwolennikéw Stowarzyszenia
Braci Muzutmanéw, uwzgledniajac o§wiadczenia Sekretarza Generalnego ONZ Bana Ki-moona z dnia 25 pazdziernika
2014 r. dotyczace atakéw terrorystycznych w Synaju,

— uwzgledniajac uklad o stowarzyszeniu miedzy UE a Egiptem z 2001 r., ktéry wszedt w zycie w 2004 r. i zostal
rozbudowany w planie dzialania z 2007 r., a takze sprawozdanie Komisji z dnia 20 marca 2013 r. w sprawie postepow
we wdrazaniu tego ukladu, uwzgledniajac europejska polityke sasiedztwa i najnowsze sprawozdanie w sprawie
postepéw dotyczace Egiptu z marca 2014 r.,

— uwzgledniajac konstytucje Egiptu, przyjeta w referendum w dniach 141 15 stycznia 2014 r., w szczeg6lnosci jej art. 65,
70, 73,751 155,

— uwzgledniajac egipska ustawe 107 z dnia 24 listopada 2013 r. regulujaca prawo do zgromadzenn publicznych,
pochodéw i pokojowych demonstracji,

— uwzgledniajac dekret prezydencki nr 136 z 2014 r., na mocy ktérego wszystkie ,obiekty publiczne i newralgiczne” beda
podlegaly jurysdykcji wojskowej przez najblizsze dwa lata;

— tljv};rzglgdma)qc swoja rezolucje z dnia 11 grudnia 2012 r. w sprawie strategii wolnosci cyfrowej w polityce zagranicznej

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 czerwca 2013 r. w sprawie wolnosci prasy i mediow na $wiecie (*),

— uwzgledniajac  sprawozdanie specjalne za 2013 r. Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego zatytulowane
,Wspolpraca UE z Egiptem w zakresie sprawowania rzadow”,
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— uwzgledniajac oswiadczenie koficowe przedstawicieli unijnej misji obserwacji wyboréw prezydenckich w Egipcie z dnia
22 lipca 2014 r.,

— uwzgledniajac przemdwienia egipskiego prezydenta Abd al-Fattaha as-Sisiego z dnia 1 stycznia 2015 r. dotyczace
ekstremizmu islamskiego oraz z dnia 6 stycznia 2015 r. dotyczace potrzeby pokojowych i konstruktywnych stosunkéw
miedzy muzutmanami i chrze$cijanami w Egipcie,

— uwzgledniajac unijne wytyczne dotyczace wolnosci stowa w internecie i poza nim, unijne wytyczne dotyczace wpierania
i ochrony korzystania ze wszystkich praw czlowieka przez lesbijki, gejow, osoby biseksualne, transplciowe
i interseksualne (LGBT) oraz unijne wytyczne dotyczgce obroficéw praw czlowieka,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r., ktérego strong jest Egipt,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze wolno$¢ stowa i wolno$¢ zgromadzen to niezbedne filary demokratycznego i pluralistycznego
spoleczenstwa; majgc na uwadze, ze wolno$¢ prasy i mediéw jest kluczowym elementem demokracji i otwartego
spoleczenstwa; majac na uwadze, ze w konstytucji Egiptu przyjetej w 2014 r. zapisano podstawowe wolnosci, w tym
wolno$¢ stowa i zgromadzen;

B. majgc na uwadze, ze Egipt jest od dawna strategicznym partnerem Unii Europejskiej, podzielajgcym cele budowania
stabilnosci, pokoju i dobrobytu w regionie Morza Srodziemnego i Bliskiego Wschodu; majac na uwadze, ze od czasu
rewolucji w 2011 r. Egipt zostal postawiony przed wieloma trudnymi wyzwaniami politycznymi oraz ze jego
obywatele potrzebuja pomocy i wsparcia ze strony wspolnoty miedzynarodowej, aby stawié czola wyzwaniom
gospodarczym, politycznym i zwiazanych z bezpieczefistwem stojacym przed tym krajem;

C. majgc na uwadze, ze od czasu przewrotu wojskowego w czerwcu 2013 r. rzad egipski prowadzi szeroko zakrojona
kampanig arbitralnych zatrzyman, ngkania, zastraszania i cenzury skierowana przeciwko osobom krytykujacym rzad,
wylacznie za korzystanie przez nich z prawa do wolnosci zgromadzen, zrzeszania si¢ i wolnosci stowa, w tym
dziennikarzom, studentom i obroficom praw czlowicka, a takze oponentom politycznym, w tym czlonkom
Stowarzyszenia Braci Muzulmanéw; majgc na uwadze, ze wedlug doniesienr od lipca 2013 r. ponad 40 000 oséb
zostato zatrzymanych w wyniku bezprecedensowych fali masowych aresztowan i szacuje sig, ze 1 400 demonstrantéw
poniosto $mier¢ na skutek przesadnego i arbitralnego uzycia sily przez sily bezpieczefistwa; majac na uwadze, ze od
lipca 2013 r. wolnos¢ zrzeszania si¢, wolno$¢ zgromadzen i wolnos¢ stowa pozostajg obszarami budzacymi szczegdlny
niepokéj; majgc na uwadze, ze w raporcie Freedom House na temat wolnosci na $wiecie za 2014 r. Egipt uznano za
kraj, w ktérym nie ma wolnosci;

D. majac na uwadze, ze odkad armia egipska przejeta wladze w lipcu 2013 r. w Egipcie przetrzymywanych jest tysigce
protestujacych i wieZniéw sumienia; majgc na uwadze, ze do aresztowan i arbitralnych zatrzyman dochodzi réwniez po
wyborze prezydenta Abd al-Fattaha as-Sisiego w maju 2014 r.; majac na uwadze, ze w dniu 11 czerwca 2014 r.
wyrokiem sadu skazano Alaa Abdela Fattaha, czotowego aktywiste, ktory odegral wiodaca role w rewolucji z 2011 r.,
oraz inne osoby na pietnascie lat wiezienia pod zarzutem ztamania ustawy 107 o prawie do zgromadzen publicznych,
pochodéw i pokojowych demonstracji z 2013 r. (ustawy o protestach); majgc na uwadze, ze inni czolowi aktywisci,
w tym Mohamed Adel, Ahmed Douma i Ahmed Maher, a takze prominentne dzialaczki na rzecz praw kobiet, takie jak
Yara Sallam i Sana Seif, wcigz przebywaja w areszcie; majac na uwadze, ze w dniu 28 kwietnia 2014 r. sad dorazny
w Kairze zdelegalizowal mlodziezowy Ruch 6 Kwietnia;

E. majac na uwadze, ze w dniu 10 stycznia 2015 r. egipski sad w prowincji Al-Buhajra w delcie Nilu skazat 21-letniego
studenta Karima al-Banng na trzy lata wigzienia za ogloszenie na Facebooku, ze jest ateistg i za obraze islamu;
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F. majac na uwadze, ze wladze Egiptu jeszcze bardziej ograniczyly wolnos¢ stowa i wolno$¢ zgromadzen, wprowadzajac
represyjne prawa ulatwiajace rzagdowi uciszanie krytyki i ttumienie protestow;

G. majac na uwadze, ze wobec braku parlamentu rzad prezydenta Abd al-Fattaha as-Sisiego przyjal szereg restrykcyjnych
przepisow, np. dekret prezydencki nr 136 z 2014 r., w ktérym wszelka wlasno§¢ publiczno$¢ uznano za obiekty
wojskowe, czego najbardziej bezposrednim skutkiem jest fakt, iz sady wojskowe moga wydawaé z moca wsteczng
wyroki za wszelkie przestepstwa popelnione na wlasnosci publicznej; majac na uwadze, ze Afrykanska Komisja Praw
Czlowieka i Ludéw, interpretujac Afrykanska karte praw czlowieka i ludéw, ktorej strong jest Egipt, uznala, iz sady
wojskowe w zadnych okolicznosciach nie powinny mie¢ wlasciwosci do sadzenia cywilow;

H. majac na uwadze, ze w powszechnym okresowym przegladzie praw czlowicka ONZ wydano 300 zalecen, w tym
uwolnienie kazdego, kto zostal aresztowany za korzystanie z wolnosci wypowiedzi; majac na uwadze, Ze siedem
organizacji praw czlowieka z siedziba w Egipcie nie wziglo udzialu w przegladzie ONZ dotyczacym wynikow ich kraju
ze strachu przed przesladowaniami;

I. majac na uwadze, ze wolno$¢ prasy w Egipcie wcigz podlega ogromnym naciskom, a dziennikarze nadal sa
przetrzymywani na podstawie bezpodstawnych zarzutéw; majac na uwadze, ze w 2014 r. niektérym dziennikarzom
postawiono zarzuty narazania jednoSci narodowej i pokoju spolecznego, rozpowszechniania nieprawdziwych
doniesienn i wspdlpracy ze Stowarzyszeniem Braci Muzulmanéw; majgc na uwadze, ze sad kasacyjny, bedacy
najwyzszym sagdem w Egipcie, orzekl, iz w procesie dziennikarzy telewizji Al-Dzazira Mohammeda Fahmy’ego, Petera
Greste’a i Bahera Mohameda doszto do uchybieri proceduralnych; majac jednak na uwadze, ze zapowiedziano ponowne
przeprowadzenie procesu tych trzech dziennikarzy, nie wycofujac zarzutéw ,falszowania informacji” i ,udziatu
w dzialalno$ci Stowarzyszenia Braci Muzulmandéw”; majac na uwadze, ze trzej inni dziennikarze — Sue Turton, Dominic
Kane i Rena Netjes — zostali skazani zaocznie na 10 lat wigzienia; majac na uwadze, Ze egipscy dziennikarze —
Mahmoud Abdel Nabi, Mahmoud Abu Zeid, Samhi Mustafa, Ahmed Gamal, Ahmed Fouad i Abdel Rahman Shaheen —
zostali skazani wylacznie za prowadzenie zgodnej z prawem dzialalno$ci; majac na uwadze, Ze egipskie media sg
krancowo spolaryzowane (podzielone na frakcje za i przeciw Mursiemu), co zwigksza polaryzacje spoleczenstwa
egipskiego;

J. majac na uwadze, ze w dniu 2 grudnia 2014 r. egipski sad karny wydal tymczasowy wyrok S$mierci na 188
oskarzonych w trzecim tego rodzaju masowym procesic w 2014 r.; majac na uwadze, ze celem tych masowych
proceséw byli gléwnie czlonkowie Stowarzyszenia Braci Muzulmanéw, bedacego najwigksza grupa opozycyjng
w Egipcie, w grudniu 2013 r. uznang przez rzad za organizacj¢ terrorystyczng; majac na uwadze, ze wyroki te sa
najnowszymi w pasmie prze$ladowan i proceséw sadowych, ktore sa pelne nieprawidtowosci proceduralnych
i sprzeczne z prawem migdzynarodowym; majac na uwadze, ze nikt nie zostal pociagniety do odpowiedzialnosci za
nadmierne uzycie przemocy w sierpniu 2013 r., kiedy sily bezpieczenstwa rozpedzily obozy na placu Rabaa Al-
Adawija i, wedlug niezaleznej egipskiej komisji $ledczej, zabily 607 demonstrantéw popierajacych Muhammada
Mursiego;

K. majac na uwadze, ze wigkszo$¢ (lecz nie wszystkie) wyrokéw S$mierci wydanych w marcu i kwietniu 2014
r. w masowych procesach przeciwko czlonkom Stowarzyszenia Braci Muzulmanéw oraz rzekomym zwolennikom
obalonego prezydenta Muhammada Mursiego zostalo zamienionych na kary dozywotniego wigzienia;

L. majac na uwadze, ze obecnie wigzionych jest 167 wybranych w 2011 r. deputowanych do obu izb parlamentu;

M. majac na uwadze, Ze w dniu 29 listopada 2014 r. byly prezydent Hosni Mubarak, urzedujacy podczas jego rzadow byly
minister spraw wewnetrznych Habib al-Adli oraz szesciu innych pomocnikéw zostalo wypuszczonych po oddaleniu
zarzutéw o morderstwo i korupcje w oparciu o blad techniczny; majac na uwadze, ze w dniu 13 stycznia 2015 r.
egipski sad kasacyjny uchylit wyrok dla bylego prezydenta Hosniego Mubaraka oraz jego dwoch synéw za defraudacje
i nakazal przeprowadzenie ponownego procesu, uzasadniajac swojg decyzje niewlasciwym zastosowaniem procedur
prawnych;
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N. majac na uwadze, ze te niedawne praktyki sadowe budza powazne watpliwoici co do niezawistosci wymiaru
sprawiedliwosci i jego zdolnosci do pociagania winnych do odpowiedzialno$ci; majac na uwadze, ze w szczeg6lnosci
wyroki §mierci moga ostabi¢ szanse na trwalg stabilno$¢ w Egipcie;

O. majac na uwadze, ze Egipt stoi przed powaznymi wyzwaniami gospodarczymi, miedzy innymi ucieczkg zagranicznych
pieniedzy, rosnacg inflacjg, bezrobociem i szybko rosngcym dlugiem publicznym, oraz przed wyzwaniami zwigzanymi
z bezpieczenstwem wynikajagcymi ze globalnego zagrozenia, jakie stanowi terroryzm; majac na uwadze, ze krytyczng
sytuacje bezpieczenistwa na potwyspie Synaj, gdzie setki zotnierzy gina z rak dzialajacych w tym rejonie dzihadystow;
majac na uwadze, ze w dniu 24 pazdziernika 2014 r. co najmniej 33 Zzolnierzy zostalo zabitych w ataku
terrorystycznym; majgc na uwadze, Ze w tym rejonie akty terroru sg niemal codziennoscia; majac na uwadze, ze rzad
nakazal wypedzenie tysiecy mieszkancow Rafah oraz wyznaczyt 500-metrowa strefe buforowa wzdluz granicy z Gaza;
majac rowniez na uwadze, ze w dniu 24 pazdziernika 2014 r. na polwyspie ogloszono stan wyjatkowy; majac na
uwadze, ze sieci przestepcze wciaz dzialaja na szlakach handlu ludzmi i przemytu ludzi wiodacych do i z Synaju;

P. majac na uwadze, ze artykul 75 egipskiej konstytucji stanowi, ze wszyscy obywatele maja prawo do zakladania
pozarzadowych stowarzyszen i fundacji na zasadach demokratycznych; majac na uwadze, ze proponowane nowe
przepisy jeszcze bardziej ograniczylyby dzialalno$¢ krajowych i zagranicznych organizacji pozarzadowych, ktére
w szczegblnosci sa zaniepokojone nowymi projektami prawa majacymi na celu uniemozliwienie dostarczania
terrorystom i innym ugrupowaniom zbrojnym pieni¢dzy i sprzetu, lecz ktére moga zablokowaé dostep do organizacji
pozarzadowych funduszy zagranicznych, od ktérych zalezy istnienie wielu z nich; majac na uwadze, ze dekret
prezydencki z dnia 21 wrze$nia 2014 r. zmieniajacy kodeks karny naklada powazne kary, w tym kary dozywocia, na
cztonkéw organizacji pozarzadowych otrzymujacych wsparcie finansowe z zagranicy na niejasno sprecyzowany cel
polegajacym na ,szkodzeniu interesom narodowym”;

Q. majgc na uwadze przeméwienie wygloszone przez prezydenta as-Sisiego na uniwersytecie w Kairze, dotyczace
potrzeby modernizagji i reformy mysli islamskiej;

R. majac na uwadze, ze wedlug doniesient poglebia si¢ przemoc wobec kobiet, pomimo przyjecia nowej ustawy w sprawie
molestowania seksualnego, ktéra zdaniem egipskich organizacji pozarzagdowych dziatajacych na rzecz praw kobiet nie
jest jeszcze stosowana; majac na uwadze, ze egipskie dzialaczki znajduja si¢ w wyjatkowo trudnej sytuacji i czgsto,
z powodu pokojowej dzialalnosci, jaka prowadza, sa ofiarami przemocy, agresji seksualnej i innych form ponizajgcego
traktowania; majac na uwadze, ze pomimo wydania w 2008 r. prawa uznajacego za przestgpstwo okaleczanie
narzadow plciowych kobiet, praktyka ta nadal jest rozpowszechniona, a $ciganie sprawcow okaleczania dziewczat nie
jest skuteczne;

S. majgc na uwadze, Ze w ostatnich miesigcach nastgpita eskalacja aresztowan gejéw; majac na uwadze, ze doszto do serii
nalotéw policji na miejsca podejrzewane o to, Ze s3 miejscami spotkan homoseksualistow w Egipcie; majac na uwadze,
ze spoleczno$¢ LGBT jest przesladowana i publicznie wyszydzana; majac na uwadze, ze organizacja Egipska Inicjatywa
na rzecz Praw Osobistych szacuje, iz w ostatnich 18 miesigcach co najmniej 150 osob zostato aresztowanych pod
zarzutem rozwigzlego zachowania; maja na uwadze, Ze w dniu 12 stycznia 2015 r. egipski sad wypuscil na wolno$¢ 26
mezczyzn aresztowanych miesigec weze$niej w nalocie na tazni¢ publiczng w Kairze i skazanych za ,zachgcanie do
rozwiazlego zachowania”;

T. majac na uwadze, ze wybory prezydenckie w Egipcie w 2014 r. odbyly si¢ w atmosferze powaznie ograniczonej
przestrzeni dla wolnosci slowa oraz tlumienia wszelkich form sprzeciwu i krytyki, w tym zgloszonych przez
organizacje praw czlowieka; majagc na uwadze, ze wybory parlamentarne zostaly oficjalnie zaplanowane na dni
21 marca i 25 kwietnia 2015 r.;

U. majac na uwadze, ze sektor naftowy zawsze najbardziej przyciagal zagraniczne inwestycje w Egipcie, a ropa jest
najwazniejszym towarem eksportowym Egiptu; majac na uwadze, ze w ramach wparcia nowego rzadu Egipt otrzymal
darmowe dostawy ropy naftowej z panstw Zatoki Perskiej; majac na uwadze, ze rzad przyjmuje deklarowany plan
wycofania dotacji w sektorze energii w ciggu 5 lat poczynajgc od lipca 2014 r. oraz ma na celu wdrozenie planu
dystrybucji paliw z wykorzystaniem inteligentnych kart w kwietniu 2015 r., aby uzyska¢ kontrole nad przemytem ropy
naftowej do krajéw sasiadujacych oraz zorientowac sig, jakie jest dokladne zapotrzebowanie na paliwo;
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V. majac na uwadze, ze od czasow styczniowej rewolucji w 2011 r. Egipt przystepowal do negocjacji z MFW co najmniej
raz, i ubiegal si¢ o pozyczke w kwocie 4,8 mld USD, lecz negocjacje wstrzymano po 30 czerwca 2013 r.; majac na
uwadze, Ze kraje utrzymywaly kontakty, a eksperci z MFW odwiedzili Egipt w listopadzie 2014 r., aby przeprowadzi¢
konsultacje w sprawie art. IV oraz oceni¢ sytuacje finansowg i gospodarczg kraju;

W. majac na uwadze, ze poziom zaangazowania UE w Egipcie powinien opiera¢ si¢ na zachetach, zgodnie z zasadg ,wigcej
za wigcej” europejskiej polityki sasiedztwa oraz powinien zaleze¢ od postepéw reform instytucji demokratycznych,
praworzadnosci i praw czlowieka;

X. majac na uwadze, ze UE jest tradycyjnie gléwnym partnerem handlowym Egiptu i w 2013 r. odpowiadata za 22,9 %
egipskiego handlu, a takze zajmuje pierwsze miejsce zaréwno jako partner Egiptu w zakresie wywozu, jak i przywozu;
majac na uwadze, ze po posiedzeniu grupy zadaniowej UE-Egipt Komisja zobowiazala si¢ do udzielenia dodatkowego
wsparcia finansowego dla Egiptu na faczng kwote niemal 800 mln EUR; majac na uwadze, ze na t¢ kwote sklada si¢
303 min EUR w formie dotacji (90 mln EUR ze $rodkéw programu Spring, 50 mln jako element dotacji w ramach
operacji pomocy mikrofinansowej, a pozostala cze$¢ pochodzi z sgsiedzkiego funduszu inwestycyjnego) oraz 450 mln
w postaci pozyczek (pomoc makrofinasowa); majac jednak na uwadze, ze UE uruchomi to wsparcie finansowe
wylacznie, jezeli spelnione zostang niezbedne warunki polityczne i demokratyczne, a takze pod warunkiem dalszej
demokratyzacji, umacnianej i w pelni integrujacej, przy pelnym poszanowaniu praw czlowieka i praw kobiet;

Y. majac na uwadze, ze w dniu 16 czerwca 2014 r. Stavros Lambrinidis, specjalny przedstawiciel UE ds. praw czlowieka,
odwiedzit Kair i spotkal si¢ z prezydencja, Radg Szury i przedstawicielami spoleczenistwa obywatelskiego; majac na
uwadze, ze rozmowy dotyczyly gléwnie przygotowan nowej ustawy o organizacjach pozarzadowych, i podkreslano
takze znaczenie, jakie UE przywiazuje do kluczowej roli spoleczefistwa obywatelskiego w Egipcie;

1. podkresla, ze UE przywigzuje duze znaczenie do wspotpracy z Egiptem jako waznym sgsiadem i partnerem; podkresla
istotng role Egiptu, jesli chodzi o stabilno$¢ w regionie; podkresla, ze solidaryzuje si¢ narodem egipskim, oraz zobowiazuje
sie do dalszego wspierania Egiptu w procesie tworzenia instytucji demokratycznych, poszanowania i ochrony praw
cztowieka oraz promowania sprawiedliwosci spotecznej i bezpieczenistwa; apeluje do rzadu Egiptu, by wypelniat swoje
zobowigzania migdzynarodowe jako wazny podmiot w potudniowej cze¢sci regionu Morza Srédziemnego;

2. przypomina rzadowi Egiptu, ze dlugoterminowe powodzenie Egiptu i jego mieszkancoéw zalezy od ochrony
powszechnych praw czlowieka oraz ustanowienia i umocowania demokratycznych i przejrzystych instytucji, réwniez
zaangazowanych w ochrong podstawowych praw obywateli; w zwigzku z tym wzywa wladze Egiptu do pelnego wdrozenia
zasad zapisanych w konwencjach mig¢dzynarodowych;

3. wyraza powazne zaniepokojenie trwajacymi ograniczeniami praw podstawowych, w szczeg6lno$ci wolnosci stowa,
prawa zrzeszania si¢ i zgromadzef, a takze pluralizmu politycznego i praworzadnosci w Egipcie; wzywa do zaprzestania
wszelkich aktow przemocy, podzegania, nawolywania do nienawisci, napastowania, zastraszania i cenzury, dokonywanych
przez organy panstwowe, stuzby i sily bezpieczenstwa oraz inne grupy w Egipcie wobec przeciwnikow politycznych,
demonstrantéw, dziennikarzy, blogeréw, studentéw, dzialaczy zwiazkowych, obroncéw praw kobiet, podmiotéw
spoleczenstwa obywatelskiego i mniejszosci; potepia przesadne stosowanie przemocy wobec protestujacych;

4.z zadowoleniem przyjmuje uwolnienie i oczyszczenie z zarzutéw Jasera Aliego, bylego rzecznika prasowego
obalonego prezydenta Morsiego i prominentnego dzialacza Bractwa Muzulmanskiego; wzywa do szybkiego uwolnienia
wszystkich wigZniow politycznych;
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5. wzywa do natychmiastowego i bezwarunkowego zwolnienia wszystkich wigzniéw sumienia, wszystkich osob
przetrzymywanych za pokojowe korzystanie z przystugujacej im wolnosci stowa czy prawa zrzeszania si¢ i zgromadzen,
a takze os6b przetrzymywanych za rzekoma przynalezno$¢ do Stowarzyszenia Braci Muzutmanéw; wzywa wladze Egiptu,
by zapewnily prawo do uczciwego procesu zgodnie z migdzynarodowymi standardami; apeluje do wladz Egiptu, by podjely
konkretne dziatania w celu zapewnienia pelnego wdrozenia przepiséw nowej konstytucji dotyczacych podstawowych praw
i wolnosci, w tym wolnosci stowa i zgromadzen;

6. podkresla, ze poszanowanie wolnosci prasy, informacji i pogladow (w internecie i poza nim), a takze pluralizmu
politycznego to fundament demokracji; wzywa wiladze Egiptu, by zagwarantowaly w kraju korzystanie z tych swob6d bez
arbitralnych ograniczen i cenzury, a takze by zapewnily wolno$¢ stowa; jest zdania, ze wszyscy dziennikarze musza mie¢
prawo do informowania o sytuacji w Egipcie bez obawy, ze beda przesladowani, wigzieni czy zastraszani lub ze
ograniczana bedzie przystugujaca im wolno$¢ stowa lub pogladow;

7. apeluje do wladz Egiptu, by przeprowadzily szybkie, bezstronne i niezalezne dochodzenia w sprawie zarzutow
nadmiernego uzycia sily, brutalnego traktowania i innych naruszen praw czlowieka, w tym naduzy¢ seksualnych,
popetnionych przez sily porzadkowe w czasie protestow, a takze by ukaraly sprawcow, przyznaly ofiarom odszkodowania
oraz ustanowily niezalezny mechanizm monitorowania i $ledzenia zachowania sil bezpieczenstwa; wzywa Egipt do
ratyfikowania statutu rzymskiego i przystapienia do systemu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK);

8. wzywa wladze Egiptu, by uchylily wyroki $mierci wydane bez zachowania zasad rzetelnego procesu, obejmujacego
poszanowanie praw oskarzonych, oraz by odwolaly restrykcyjne i niezgodne z konstytucja przepisy powaznie
ograniczajgce podstawowe prawa czlowicka i wolnosci, zwlaszcza dekret prezydencki nr 136 z 2014 r.; apeluje do
wiadz o uniewaznienie wszystkich wyrokéw wydanych przez sady wojskowe wobec cywiléw od lipca 2013 r.; wzywa do
zwolnienia przetrzymywanych obecnie 167 deputowanych wybranych do parlamentu w 2011 r; wzywa wiladze do
natychmiastowego wprowadzenia oficjalnego moratorium na wykonywanie kary $mierci, co stanowi pierwszy krok na
drodze do catkowitego jej zniesienia;

9.  zwraca si¢ do wladz Egiptu o uchylenie ustawy o protestach z listopada 2013 r. oraz o przystapienie do rzeczywistego
dialogu z organizacjami spofeczenstwa obywatelskiego i ekspertami z dziedziny prawa w celu przyjecia zgodnych
z migdzynarodowymi standardami przepisow dotyczacych zrzeszania si¢ i zgromadzen, a takze w celu ochrony prawa do
zakladania stowarzyszen zapisanego w art. 75 konstytucji Egiptu, w tym prawa do otrzymywania i przekazywania Srodkéw
finansowych; wzywa wlasciwe organy, by dokonaly przegladu nowego projektu ustawy dotyczacej organizacji
pozarzadowych przedstawionego przez ministerstwo solidarnosci spolecznej; apeluje, by zapewni¢ zgodno$¢ tej nowej
ustawy z konstytucjg Egiptu oraz ze wszystkimi traktatami miedzynarodowymi, ktérych Egipt jest sygnatariuszem;

10.  przypomina rzagdowi egipskiemu, ze jest on odpowiedzialny za zapewnienie bezpieczenstwa wszystkim obywatelom
niezaleznie od ich pogladéw i przynaleznosci politycznej lub wyznania; podkresla z naciskiem, ze tylko stworzenie
naprawde pluralistycznego spoleczenstwa, w ktérym szanuje si¢ roznorodne poglady i style Zycia, moze zapewnié
dlugotrwaly stabilno$¢ i bezpieczeristwo w Egipcie, a takze wzywa wladze Egiptu, by zobowiazaly si¢ do dialogu
i niestosowania przemocy oraz do pluralistycznego sprawowania rzadéw;

11.  z zadowoleniem przyjmuje i popiera dzialania podjete przez rzad Egiptu na rzecz poszanowania praw i wolnosci
wspolnot religijnych; przypomina, ze art. 235 konstytucji Egiptu stanowi, iz nowo wybrany parlament w czasie pierwszej
kadencji musi przyjaé ustawe regulujaca kwestie budowy i odnowy koScioléw w sposéb gwarantujacy chrzescijanom
swobode wykonywania praktyk religijnych; z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze Abd al-Fattah as-Sisi jako pierwszy
prezydent Egiptu wzial udzial w mszy celebrowanej w koéciele w Kairze w koptyjska wigili¢ Bozego Narodzenia, i wyraza
przekonanie, ze stanowi to wazng, symboliczng deklaracj¢ dazenia do zbudowania jednosci w egipskim spoleczenistwie;
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12.  podkresla znaczenie Egiptu jako podmiotu na scenie migdzynarodowej i wyraza nadzieje, Ze nadal bedzie on
odgrywal aktywng role w zainicjowaniu prawdziwych negocjacji pokojowych, ktére zakoncza konflikt arabsko-izraelski,
oraz ze wniesie konstruktywny wklad w dazenie do stabilnosci w regionie Morza Srédziemnego, obecnie szczegélnie
w Libii i na Bliskim Wschodzie; wzywa do natychmiastowego i bezwarunkowego zwolnienia wszystkich porwanych
obywateli Egiptu przetrzymywanych obecnie w Libii, w tym 20 egipskich Koptéw porwanych w dniu 3 stycznia 2015 r;
potwierdza, ze UE jest gotowa do wspdlpracy z Egiptem jako partnerem w regionie, by stawi¢ czola tym powaznym
zagrozeniom;

13.  zdecydowanie potepia niedawne ataki terrorystyczne na polwyspie Synaj oraz wszelkie akty terroryzmu
wymierzone w Egipt; przekazuje szczere wyrazy wspélczucia rodzinom ofiar; podkresla, ze UE i wspdlnota
migdzynarodowa muszg zaja¢ zdecydowane stanowisko i wspélpracowaé z Egiptem w walce z terroryzmem; wzywa
wiadze Egiptu, by dolozyly wszelkich staran w celu powstrzymania dzialalnosci sieci przestgpczych weigz aktywnych na
szlakach wykorzystywanych przez handlarzy ludZmi i przemytnikow na Synaju;

14.  przypomina wladzom Egiptu o ich krajowych i miedzynarodowych zobowigzaniach prawnych oraz wzywa je do
priorytetowego potraktowania ochrony i wspierania praw czlowieka oraz do zagwarantowania odpowiedzialnosci za
famanie praw czlowicka, w tym dzigki niezawistemu i bezstronnemu wymierzaniu sprawiedliwosci;

15.  zauwaza, ze spadek cen ropy naftowej doprowadzi bezposrednio do obnizenia doplat do energii, co jest
najwigkszym wyzwaniem, przed jakim stojg porewolucyjne rezimy od czaséw rewolugcji z 25 stycznia; obawia sig, ze ten
spadek moze mie¢ ogromny wplyw na wiele planéw rzadu, z ktérych najwazniejszym jest dazenie do utrzymania
bezpiecznych rezerw dewizowych;

16.  wzywa rzad Egiptu, by w pelni wdrozyl krajowe strategie na rzecz walki z przemocg wobec kobiet oraz na rzecz
eliminacji wszelkich form dyskryminacji i aby w calym tym procesie zapewnil rzeczywiste konsultacje z organizacjami
kobiecymi oraz innymi organizacjami spoleczenistwa obywatelskiego, a takze rzeczywisty udziat tych grup i organizacji;

17.  wyraza oburzenie z powodu nasilajacej si¢ kampanii przeciwko egipskiej wspélnocie lesbijek, gejéw, oséb
biseksualnych i transplciowych (LGBT); wzywa egipskie wladze, aby zaprzestaly karania oséb LGBT na mocy ,ustawy
o walce z rozwigzloscig” za wyrazanie swojej orientacji seksualnej i zgromadzenia, oraz do uwolnienia wszystkich os6b
LGBT aresztowanych i wigzionych na mocy tej ustawy;

18.  wzywa wladze egipskie do pelnej wspolpracy w ramach mechanizméw ONZ z zakresu praw czlowieka, w tym do
zatwierdzenia nierozpatrzonych wnioskéw o wjazd kilku sprawozdawcow specjalnych ONZ, a takze do wywigzania si¢
z podjetego przez Egipt zobowigzania dotyczacego otwarcia regionalnego biura urzedu Wysokiego Komisarza ONZ ds.
Praw Czlowieka;

19.  powtarza, ze zgodnie z ustaleniami unijnej misji obserwacji wyboréw wybory prezydenckie, ktore odbyly sie
w 2014 r., byly niezgodne z migdzynarodowymi standardami i nie odbyly si¢ przy pelnym poszanowaniu praw
podstawowych zapisanych w nowoprzyjetej konstytucji, ze wzgledu na, przede wszystkim, ograniczenie wolnosci stowa
i zgromadzeni oraz niewystarczajace przepisy dotyczace finansowania kampanii, prawa do startowania w wyborach oraz
prawa do glosowania; apeluje do egipskiego rzady, aby nie powt6rzyt bledéw popelnionych w wyborach prezydenckich
w przygotowaniach do wyboréw parlamentarnych zapowiedzianych na dni 21 marca i 25 kwietnia 2015 r;
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20.  apeluje o wspdlna strategie panstw czlonkowskich wobec Egiptu; ponownie wzywa Radg, wiceprzewodniczaca/
wysoka przedstawiciel i Komisje do czynnej wspdlpracy w zgodzie z zasadg warunkowosci (,wigcej za wigcej”) oraz
o uwzglednienie w stosunkach dwustronnych z Egiptem i w ramach finansowego wsparcia udzielanego temu krajowi
powaznych wyzwan gospodarczych, przed jakimi stoi Egipt; ponawia apel o wprowadzenie jednoznacznych i wspélnie
uzgodnionych wskaznikéw w tym zakresie; ponownie zapewnia o swoim zobowigzaniu do udzielenia narodowi
egipskiemu pomocy w procesie prowadzacym do reform demokratycznych i gospodarczych;

21.  zacheca przedstawicieli delegatury UE i ambasad panstw cztonkowskich UE w Kairze do obecnosci na znaczacych
politycznie procesach sgdowych egipskich i zagranicznych dziennikarzy, blogeréw, zwigzkowcow i dziataczy spoleczenistwa
obywatelskiego w kraju;

22.  ponownie wzywa wiceprzewodniczacg/wysoka przedstawiciel do wyjasnienia konkretnych $rodkéw przyjetych
w odpowiedzi na decyzj¢ Rady do Spraw Zagranicznych o przegladzie pomocy UE dla Egiptu, nawigzujac réwniez do
sprawozdania Trybunatu Obrachunkowego z 2013 r.; zwraca si¢ w szczegdlnosci o wyjasnienia kwestii: (i) planowanego
programu reformy wymiaru sprawiedliwosci; (ii) unijnych programéw wsparcia budzetowego; (iii) programu wsparcia
handlu i rynku wewng¢trznego; oraz (iv) udzialu Egiptu w regionalnych programach UE, takich jak Euromed Police
i Euromed Justice; wzywa Komisje do wyja$nienia zabezpieczen przewidzianych w programach finansowanych
z sgsiedzkiego funduszu inwestycyjnego w zwigzku z ryzykiem korupcji oraz z podmiotami gospodarczymi
i ekonomicznymi kontrolowanymi przez wojsko;

23.  apeluje o wprowadzenie ogdlnounijnego zakazu eksportu do Egiptu technologii inwigilacyjnych i obserwacyjnych,
ktére mozna wykorzysta¢ do szpiegowania i represjonowania obywateli; zgodnie z porozumieniem z Wassenaar wzywa do
zakazu eksportu sprzetu dla sit bezpieczenstwa i sprzetu wojskowego, ktéry moze by¢ wykorzystany do tlumienia
pokojowych protestéw lub przeciwko unijnym interesom strategicznym i interesom w zakresie bezpieczenstwa;

24.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, parlamentom i rzgdom panstw
cztonkowskich oraz prezydentowi i rzadowi tymczasowemu Arabskiej Republiki Egiptu.



